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Dz: Postovani sluSaoci, dobar vam dan i dobro dosli na
talase  KRI. ~Od ~danas  ¢emo emitovati  rubriku
“Svakodnevni kineski jezik”. Ja sam Dzao Peng.

T: Dobar dan, ja sam Tatjana Soldat. U Kini Zivim vec
cetiri godine, alt na Zalost, I dalje loSe govorim kineski
jezik. Nadam se da ¢ete, dragi sluSaoci, zajedno sa mnom
poceti da ucite kineski jezik.

Dz: Samo da objasnim, ja ¢u s€ u ovoj emisiji potruditi
da vas naucim osnovama Kineskog jezika...S$ta ti mislis,
Sta treba najpre nauciti?

T: Pa da se pozdravimo, naravno.

Dz: Dobro: Evo, danas ¢emo uciti kako da se pozdravimo

sa nekim.

4B k4% Kljucne recenice
N3 hao:

oAt Dobay dan

NI Jiao shénme ming 17

o AR 2 Kako se zoves:?

Zhe shi wo demingpian,

g = ~ 2 Ly < v i .
R KA & A« Ovoje mojapodsetnica.
Baomiitby jaan.

T A AN e Pugo nismo se videli




Dz: To bi bio sadrZaj nase danasnje lekcije. Postoji puno

natina da pozdravimo nekoga, ali najée§ée koristimo

Dz, AR znaci “ti”, a “#F” znadi “dobro”. Ovim
pozdravom mozes pozdraviti bilo koga, bilo kada.

< fhv BT

[ Znaci sa #F” mogu da se obratim i nekom

nepoznatom i prijatelju.

Dz: Naravno. Da li zna§ kako da odgovoris na "/
T: Hm, Cekaj da razmislim...da li je isti odgovor kao i
na“zdravo”™?  Neko meni kaze: “zdravo™: pa 1 ja
odgovorim sa “zdravo”.

Dz: Upravo tako. Samo ponovi§ ono §to je receno. 4R
%17, ponovi za mnom, “4R? 47, Dobro, “45#F”.

T: AR¥F

Dz: E, kad smo to naucili, da cujemo dana$nji dijalog.

x} 76— Dijalog 1 5 :

A RSt Dobar dan
B: 447 Dobar dan.
A AR Dobar dan.




B: &4, Dobar dan.

T: Kada pozdrayim nekoga delim da znam kako se zove.
Kako se to kaze na kineskom?

D#: Kaze se: “th™i 4 & 572

T AL L 5?

Dz: “447, rekli smo malopre, znaci “ti”.

Frodi
D7 74 znaéi “zvati”.
oy

Dz “4F 47 znadi “§ta” ili “kako”.

ot

Dz x4 4 8F?

T: Vau, moze li to malo sporije? 1R =144 % 5F?

Dz: Ti vezbaj, a mi ¢emo slusati slede¢i dijalog.

x5 = Dijalog 2

A e 4 F 7 Kako se zoves?
B: & ™ EA. Zovemse Vang Long.
B: o4t 2% F 7 Kako'se zoves?
A xrE,  Lwwlu

D% Jesi li primetila razliku izmedu ove dve recenice?




T: Cini mi se da jesam, moZe da se kaze: “#& ™", ili da se
odmah izgovori ime.
DZ: Bravo. Hajde da malo uvezbamo ovaj dijalog.

T: it 2 %

Dz: U Kini je obicaj da se prilikom upoznavanja razmene

. ™ >, VL e = A S A el 4
podsetnice. Tada se kaze: “iX e 97 4 h

5 codr L g e x « . P
h % A" je podsetnica, je li tako?

7 znaci “podsetnica”.

> znadi “ovo’.

&

Dz: % A . podsetnica.
T: £ h.

e v E® s a2
D7 XRKIIEH .

T XARNER.
Dz: Dobro, sad na redu je treci dijalog.

+#% = Dijalog 3

A: X AKEGL B . Ovo je moja podsetnica.







1% = Dijalog 3

A X R FZE LR . Ovo je moja podsetnica.

B: #fi#f. Hvala.

A FFARIL, 4 %52 . Dugo nismo se videli: Kako si?
B: B4ray. #4. Dobro. Hvala.

D7: Da ne bi bilo previse, zaustavicemo se ovde. Mislim
da je najbolje da sad ukratko ponovimo ono Sto smo
naucili u danadnjoj lekeiji. Prvo smo naudili “4R %5

T: 55

Dz: Kako se zoves? o4 % F7

T: i 4857

D7: Onda smo naudili recenicu. koju izgovaramo kad
razmenjujemo podsetnice. “X £ &K 4% K" znaci “Ovo
je moja podsetnica”.

T XARGL A .

Dz Dugo nismo se videli, T AT L.

T. BATLI.

D#: E, sad mozemo jo§ jednom da poslusamo sve tri
dijaloga.

o
b B

7831t Ceo dij

A A54F . Dobar dan.




B 444 . Dobar dan.
A AR Dobar dan.
B: 444F. Dobar dan.

xf+%& = Dijalog 2

A AR A AL F 7 Kako se zoves?
B: 4%k ™ £ %. Zovem se Vang Long.
B Ay At 48 F 2 Kako se zoves?
A&, L Lu,

ik = Dij

A XK A9 4 N . Ovo je moja podsetnica.

#f#. Hvala.

AT ARFF S ? . Dugo nismo se videli. Kako si?
FEAT69. . Dobro. Hvala,

s

Dz: U svakoj narednoj emisiji, nakon casa Kineskog
jezika, ostavicemo malo vremena za upoznavanje sa
kineskom kulturom.

T: Divno, O ¢emu ¢e danas biti govora?

Dz; Ne znam, to je pripremio profesor Lu.

Pregled kineske kulture

Mozda ste primetili da se ponekad prilikom




pozdravljanja kaze: “4R¥F7, a ponekad “%&H#F”. Razlika
izmedu ova dva pozdrava je u sledecem: sa “{3¥F”
pozdravljamo bliske ljude ili one koji su generacijski
bliski sa nama, a “f84F” kazemo onima koje persiramo.
U stvan, “4%> znadi "6, 2“7 je “Vi'.

T: Hvala Vam, profesore Lu. Veoma je korisno znati kako
treba koga pozdraviti.

D2: Tako je. Pre zavrSetka danaSnje emisije, ja Cu vama,
dragi sludaoci, postaviti jedno pitanje: Kako se na
kineskom kaze: “dugo nismo se videli”?

T: Ako znate odgovor, posaljite ga na adresuiser@ecri.com.cn.
Ako Zelite da jo$ jednom Cujete nasu emisiju, posetite nasu
internet stranicu: http:/serbian.cri.cn/ i potrazite rubriku
“Svakodnevri kineski jezik”. Hvala na paznji. L.

D#: Do sludanja. &1L,
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Dz. Dragi sluaoci, evo nas ponovo zajedno u rubrici
“Svakodnevni kineski jezik”, ja sam DZao Peng.

T: Dobar dan, ja sam Tatjana Soldat.

Dz Na prethodnom  ¢€asu smo  nauCili kako da se %:
pozdravimo, a sada ¢emo ponoviti taj deo. =
T; Dobra idejal Mozemo L najpre da ¢ujemo dijalog 1z

prve lekeije?
Dz: Moze.

7 #xt1% Ceo dijalog
Dijalog 1
A: 154F. Dobar dan.
B: 4i%F. Dobar dan,
Az 5%, Dobar dan.
B: 4i4F. Dobar dan,

#ti%& = Dijalog 2

el 4t 44 F 7 Kako se zoves?
B: #& " £ /. Zovem se Vang Long.

4 4 2 F? Kako se zoves?
A; &, LiuLu.

A XA FKBZ R . Ovo je moja podsetnica.




B: #t#. Hvala,
A IFEARIL, AR5 Dugo nismo se videli. Kako si7
B: #4749 . #ti#t. Dobro. Hvala,

Dz: Sad ¢e ti biti lakSe da se priseti¥ kako se kaZe:
“Zdravo”,

T: Kaze se; “4R45".

Dz: “Kako se zove$?” na kineskom jeziku se kaze: “45
T4 tF

T Axm A 252

Dz: Secas li se kako se kaze: “Dugo nismo videli??

T: Da, A R

Dz: Tacno, to je odgovor na pitanje koje smo postavili na
kraju prosle emisije, nadam se da su na$i slufaoci taéno
odgovorili. “Dugo se nismo videli” na kineskom jeziku
se kaze: “F AR,

T: AL, Hobemo 1i danas neSto nauditi ili cemo

samo pricati?!

AH X 4E Kljucne re¢enice
Xis i :

. Hvala.

Xig xieni. :

# W Ak, Hvalati
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